
ORIGINAL: IPTGLES 

Informe adicional sobre la situación de la cesación del fuego --. 
en el OTiente^Medio 

A. Se ha recibido del Jefe de Estado Mayor interino del ONUVI la siguiente informa- 
ción sobre la situación en el sector Israel-Siria el 23 de marzo de 1974: 

1, Informes sobre actividades terrestres: 

a> Patrulla 32 (RCA 2345-3054) &/, Patrulla 38 (RCA 2395-30411)'y'Patruila 41 
(RCA 2367-3026): Entxe las 07.31 2/ y las 06.11, fuego de ,a11r01eria por las fuerzas 
sirias. Entre las ~~8.13 y las 08.75, fuego de tanque por las fuerzas de Israel. 
Fuego de artillerîa por las fuerzas sirias a las 08.23 y por las fuerzas de Israel 
a las 08.24 (intercambio de disparos); el fuego de las fuerzas de Israel cesó a 
las 09.28 y el de las fuerzas sirias a las 09.47. Entre las .O8.27 y las 09.36, 
fuego de artillería por las fuerzas sirias. Entre las 08.29 y la& ~~8.35~ fuego de 
tanque por las fuerzas,.sirias. Entre las OC!;45 y las 09.22, fuego de tanque por las 
fuerzas de Israel. ,Entre las 08.47 y las 09.35, 
de Israel y de Siria (los ObsexvadoreP 

fuego de ax4Allería .por las fuerzas 
rl militares no pudieron determinar qué parte 

abrió el fuego o fue la primera en cesarlo). Entre las 08.59 y las 09.31, fuego de 
artillería por las fuerzas sirias, Entre las 09.04 y las 09.k0, fuego de sxti~llería 
y de mortero por las fuerzas sirias, Entre'las'09.16 y las 09.33, fuego de'mortero 
por las fuerzas sirias. Entre las 09.,39 y las 10.10, fuego de moxtero por las fuer- 
zas de Israel. Fuego de axtilleria por las fuerzas sirias a las G9.59 y por las 
fuerzas de Israel a las í0.44 (intercambio de disparos); las fuerzas de Israel cesa- 
ron el fuego a las 10.49 y las fuerzas.sirias a las 10.52. Entre las 10.05 y 
laS 10.11, fuego de misil antitanque por las fuerzas sirias. Entre las 10.44 Y 
laS 10.48, fuego de artillerfa por las fuerzas de Isxael,. Entre las 13.1.0 Y las 16.00 
fuego de artillería y de mortero por las fuerzas sirias, 'Bntxe las 13.14 y las 13.50, 
fuego de tanque por las fuerzas de Israel. Entre las 13.28 y.las 16.04, fuego de 
artillesza por las fuerzas ,de Israel. Fuego de artilleríá por las fuorzas de Israel 
a las 13.32 y por las fuerzas sirias a las 13~33 (interctibio de disparos); las fuer- 
zas de Israel cesaron el fuego a las 13.58 y las fuerzas'sirias +las 14.01. Entre 
las 14.58 y las 16.1~ fuego.de artillería por las fuerzas sirias. 

b) Patrulla 31 (RcA 2449-2982) y Patrulla 42 (RCA 2431-2961): Entre las C7.45 
Y lUS 08.22,'fuego de mortero por las fuerzas sirias. Entre las 08.05 y las 08,18, 

11 RCA: referencia cartográfica aproximada. 

Y Todas las horas son GMT. 
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fueg0 de mortero por las fuerzas de Israel. Entre las 08.21 y las 10.04, fuego de 
mortero y de tanque por las fuerzas de Israel. Fuego &Z mortero por las fuerzas de 
Israel a las 08.44 y por las fuerzas sirias a las 08.46 (intercambio de disparos). 
Las fuerzas de Israel y de Siria cesaron el fuego a las 09.55. Entre las 10.18 Y 
las 10.45, fuego de artillería por las fuerzas di Israel. Entre las LO.29 Y 
las 10.32, entre las 10.58 y las 11.10, y entre las 12.58 y las 14.35, fuego de 
artilleria por las fuerzas sirias, Entre las 13.00 y las 14.15, fuego de mortero 
por las fuerzas sirias. Entre las 13.28 y las 16.04, fuego ds artilleria Y de mor- 
tero por las fuerzas de Israel. Entre las 15.27 y las 16.07, fuego de tanque, Y 
entre las 15.28 y las 16.08, fuego de mortero por las fuerzas sirias. Entre las 16.01 
y las 16.08, fuego de tanque por las fuerzas de Israel. 

CI PO TWO (RCA 2306-2736), PO F~VS (RCA 229@=2787), Patrulla 33 (RCA 2,444-2814)$ 
Patrulla 37 (RCA 2320-2790) y Patrulla 113 (RCA 2395-2816): Entre las 09.16 Y 
las 09.45, fuego de artilleria y de tanque, y entre las 09.38 y las 09.50, fuego de 
mortero por las fuerzas de Israel. Fuego de artillería por las fuerzas sirias a las 
09.41 y por las fuerzas de Israel a las 09.53 (intercambio de disparos) en la zona de 
la Base de Patrulla 43; las fuerzas de Israel y de Siria cesaron el fuego a las 10.00. 
Fuego de artilleria por las fuerzes de Israel a las 09.51 y por las fuerzas sirias a 
las 09.57 (intercambio de disparos) en la zona del PO Fiveg las tierzas SiriaS CeSa- 
ron el fuego a las 10.40 y las fuerzas de Israel a las 10,4b, Entre las 13.30 Y 
laS 15.55, fuego de artilleria por las fuerzas de Israel. Entre las 14.15 Y 
las 14.45, fuego de artillería y de mortero por las fuerzas sirias, Fuego de mor- 
tero por las fuerzas sirias a las 14.29 y por las fuerzas de Israel a las ll+.35 
(intercambio de disparos); las fuerzas sirias cbsaron el fuego a las 14.35 Y las 
fuerzas de Israel a las 14.42. 
por las fuerzas sirias, 

Entre las 14.44 y las 16.06, fuego de artillerfa 
Entre 1~s 15.33 y las 16.07, fuego de artillería por las 

fuerzas de Israel. 

d) Patrulla 34 (KA 2534-2937), Patrulla 35 (RCA 2532-2852) y Patrulla 4-4 
;;~,:519-2911): Entre las 09.27 Y las 09.34, fuego de mortero por las fuerzas de 

Fuego de tanque Y de cohete por las fuerzas de Israel a las 09.31 y fuego 
de arthlería pOI? 1RS fUerZaS sirias a las 09.32 (intercambio ds disparos} en la 
zona de la Base de Patrulla 35; las fuerzas de,Israel cesaron el fuego a las 09.46 
y las fuerzas sirias a las 09.51. FJx%O de artillería por las fuerzas sirias a 
las 09.40 Y por las fuerzas de Israel a las 09.40 (intercambio de disparos) en la 
zona de la Base de Patrulla 34; las fuerzas sirias cesaron el fuego a las 09.55 y 
las fuerzas de Israel a las 09.56. 
por las fuerzas sirias, 

Entre las 10.16 y las 10.26, fuego de mortero 

zas de Israel. Entre las 
Entre las lo.25 Y las 11.00, fuego de mortero por las fuer- 

sirias. 
lo.45 Y las 10.54, fuego de artillería por las fuerzas 

Entre las 13.27 Y las 15.58, fuego de artillería por las fuerzas de Israel. 
Fuego de tanque por las fuerzas de Israel a las 13.56 y por las fuerzas sirias a 
las lh..Ol (intercambio de disparos); las fuerzas sirias cesaron el fuego a las 14.15 
y las fuerzas de Israel a las 14.20, 
ría por las fuerzas sirias. 

Entre las 13.57 y las 15.12, fuego de artille- 
Fuego de cohete antitanque por las fuerzas sirias a 

las 14.55 Y fuego de tanque Por las fuerzas de Israel a las 15.05 (intercambio de 
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disparos); las fuerzas sirias cesaron el fuego a las 1,5.9p ,y,las fuerzas de Israel 
a las 15.35. Entre las 14.. 59 y las 15.40, fuego i&&o de moi?bero y 'de tanque por 
las fuerzas de Israel. i%tre las l5,22 y las 15.45, fuego de tanque por las' fuerzas 
sirias. Fuego de artillería por las fuerzas sirias a las 15.45 y por las fuerzas 
de Israel a las 15.49 (intercambio de disparos); las fuerzas de Siria y de Israel 
cesaron el fuego a las 15.50. 

eI PO Uniform (RCA 2366-2621), Po Three (RCA 25&2678) Y PO Four r' 
(RCA 2327-2596): Entre las 09.50 y las 10.45, fuego de artillería y de tanque 
por las fuerzas de Israel. Entre las, 10.16 y las.lO.44, fuego de artillería por 
las fuerzas sirias. Entre las 13.50 y las 15.58., fuego de artillerfa por las ~"' 
fuerzas'de Israel, 
de Israel. 

Entre las 14.03 y las 15.57, fuego de mortaro por 1as"fuerzaS' " 
Entre las 14.27 y las 16.07, fuego de artilZLer<a por las fuerzas sirias. 

f> PO Romeo (RCA 2294-2459): Entre las 10.30 y las 10.39,'fuego de artille- 
ria por las fuerzas de Israel. 

2. Informes sobre actividad aérea: 

Patrulla 38: Entre las 08.15 y las 08.16, un avión de ,,acción.de las fuerzas 
de Israel, que volaba de sur a norte y luego viró al oeste% fue observado por pri- 
mera vez al norte de la base de la Patrulla y po r última al noroeste de dicha base. 

3* Propuestas de cesaci0n del fuego: 

A las 09.45 se propuso a las partes una cesación del fuego'a partir de 
las 10.45 horas. Ambas partes aceptaron la propuesta a las 13.03, pero el fuego 
prosiguió. A las 15.05 se propuso una segunda cesación, del fuego para las'16.00, 
Ambas partes aceptaron la propuesta a las 15.2.3 y el fuego cesó a ias' 16.08 horas. 

4. Reclamaciones de las parCes: ,' '. 
Se han recibido de' Israel reciwaciones';.en las que se afirma que el 22 de marzo: 

al A las 09.00, a las 09.10 y a las 10.25, las fuer& sirias abrieron fuego ' 
de artillería en Mazraat Beit Jinn (RCA 2358-3015). 

b) ."' A las '0.9.20, las fusrzas sirias abrieron fuego de artillerfa contra Ramat 
Magshimim (RCA 2886-2278). 

c> A las 10.25, las fuerzas sirias abrieron.fuego de artilleria en Harfa 
(RCA 2352-2967). 

d> A las. 10.40, las fuerzas sirias abrieron fuego de artillerla en Te11 Ech 
chams (RCA 2430-2950). 

l . . . 
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@> Alas ll.255 las fuerzas sirias abrieron fuego.de artillerfa al. oeste 
de Mazraat Beit Jinn, 

f) A las 16,00, las fuerzas sirias abrieron fuego de artil.ler$a en Beir Maker 
(RCA 2464-2934). 

c> A las 19000, las fuerzas sirias abrieron fuego de artiller$a en Tell 
El Farass (RCA 23~3-2632)~ 

Las reclamaciones a), c), d) y f) fueron confirmadas por los observadores 
de las Naciones Unidas (vgase S/l1057/Ad¿t,373, pbrro 1 a) y e)), Las reclamaciones 
b), e) y g) no fueron tionfirmadas, 

5. Disparos contra el personal y las instalaciones de las Baciones Unidas 0 en 
sus cercanfas: 

PO Thres: Entre las 10.20 y las ll,lO, trece descargas de ar-tiller~a de las 
fuerzas sirias hicieron impacto dentro de un radio de 50 metros del PO. Se infQrm6 
de que los observadores militares de las Naciones Unidas no sufrieron heridas, 
pero que hubo daños de menor entcdad en el PO,, 

Patrulla 41: A las X5,05, una descarga de mortero de las fuerzas de Siria 
hizo impacto a menos de 10 metros del lugar de la patrulla. Se informd de que 
los observadores militares de las Naciones Unidas no sufrieron heridas y que no 
se causaron da?íos a las instalaciqnes de las Eaciones Unidas, 

B* El Jefe de Estado Mayor interino del OIWVT ha presentado asimismo el siguiente 
resumen de la investigaci& sobre la recla,maci#n de Siria de fecha 19 de marzo 
de 1974 (vgase S/llO57/Add,368, p$rrafos 4 a 6): 

1, La investigaci6n se Ilev6 a cabo el 19 de marzo, de las 12,OO a las 15,OO 
horas, y los dias 20, 21 y 22 de marzo, de las 08~30 a las 15,OO horas* Represe- 
tantes del Delegado Principal kabe Sirio a la Comisien Mixta de &-mi.sticio 
israel$-siria acompañaron al grupo que hizo la investigaci$n, 

2‘ Los observadores militares ae las Naciones Unidas que realizaron la investiga- 
cith examinaron las pruebas que les fueron presentadas y entrevistaron a testigos 
en la aldea de Derbol y a 10s dOs observadores militares heridos en el hospital 
ae Damascod. 

3. Resumen de las declaraciones de los testigos: 

LOS testigos manifestaron que el 19 de marzo, entre las 05~30 y las 06~30 
horas, explotaron en la aldea de Derbol aproximadamente 20 proyectiles de mortero 
y artillersa, Declararon tambibn que el primer proyectil hizo impacto en las 
cercanias de la Base de Patrulla 32 del CNUV'T, en las afueras de la aldea, 

/ C.. 
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4, Descripci& de las pruebas materiales examinadas: 

Sufrieron daños seis casas de 7.a aldea, Dos observadores militares de las 
Naciones Unidas fueron heridos por la metralla de un proyectil de mortero o arti- 
llerr'a+ Habtila en l.a aldea personal militar de Siria, 

Sobre la base de la citada investigaci&, la reclamaci& de Siria (distri- 
buida en el documento S/llCVj?/Add.368, p&r, 4) queda confirmada en cuants al 
bombardeo de la aldea de Derbol, los daños ocasionados a las casas y las heridas 
sufridas por los dos observadores miîitayes. 
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